PREFACE

National bibliography in most countries all over the
world is being transformed into the computerized form,
which means easier handling of this product and expansion
of its application potentials. The questions regarding the
development of national bibliographies as well-established
bibliographic tools oriented towards the needs of publish-
ers, booksellers and, certainly, information users have been
analyzed at the seminar organized by the Council of Eu-
rope and titled “Naticnal Bibliographies and Books-in-Print
Catalogues”, which was held in Strasbourg on June, 1995,

Experts from 12 countries attended this seminar, all of
them key persons from the library and publishing/book trade
sector, who were highly involved in discussing the prob-
lems of the national bibliographic services and determin-
ing the ways of availability of the bibliographic data of
bibliographic agencies for the production of the reference
tools, such as Books-in-Print catalogues. In this process,
significance of strengthening closer cooperation between
the publishers, bibliographers and booksellers was empha-

sized.

We are greatful for the organizers and participants of
the seminar, who kindly accepted our suggestion to announce
their reports delivered at the seminar in this publication.
This collection of resecarch works offeres presentations by
C. Vayssade, M. Costa and P. Gibbin, P. Dominguez, G.A,
Popov, I.-E. Schmidt-Braul, R. Bourne, V. Bulavas and oth-
ers, Their articles confirm and support the idea that require-
ments defined for the national bibliography in different coun-
tries are similar: the main prerequisite is to speed up the
creation of comprehensive bibliographic records at the low-
est possible costs and to present the bibliography in a short-
est space of time. The authors emphasize that for the pur-
poses of international exchange, it is topicality and speed
of information, which take priority over full coverage and
sclected bibliographies on current issues are more impor-
tant and popular than the complete bibliographic record of
a country’s book production. Modern information technolo-

gies, now introduced in most European countries allow the
subject access and retrieval both in shared and specialized
databases.

The articles analyze the fundamentals for the compi-
lation and publication of the national bibliography, i.c., le-
gal deposit copies, which are delivered to designated insti-
tutions on either a compulsory or voluntary basis. As a re-

sult, the relevant national laws support the task of national
libraries as bibliographic centres and key information sup-
pliers in accumulating a national collection of documents
in order to preserve, transmit and develop the country’s in-
tellectual and cultural heritage. According to the legisla-
tion now in force in most countries, all types of printed
matter are subject to legal deposit. There is not only a re-
quirement for the deposit of books, periodicals, but for all
printed materials, including postcards, maps, posters, etc.
Some countries have included electronic products to be de-
posited as well. A more exhaustive description about the
legal deposit, legislation, specific collection policy and tra-
ditions in the world and Lithuania is given in the article by
0. Janonis.

National collections, which are accumulated on the
basis of the legal deposit, are not only a reliable source for
the compilation of the national bibliography, but also for
the creation of records for the Books-in-Print (BIP) cata-
logues - trade-oriented information tools, which, opposed
to the national bibliographies, list only titles available on
the book market.

Requirements for the preparation of BIP catalogues,
procedures and processing levels of the implementation of
BIP catalogues are analyzed in the articles by R. Bourne,
L-E. Schmidt-Braul, G.A. Popov, representatives from other
countries, who also offer their experience and expertise re-
garding the ways of fulfilling this task.

The collection also presents an article by R. Varniené
reviewing the program CeBRA, which is aimed at the trans-
ference of bibliographic records into the machine-readable
form, dissemination and exchange of bibliographic infor-
mation among national libraries of the European Union.

The publication introduces an article on book science
by S. Narbutas, which presents new facts about the creative
works of the poet S. Dilgeris. The article by R. Salgiaté-
Savickiené proceeds with the review of the creation of the
traveller and publicist M. Salgius.

The preparation of this publication was sponsored by
the Information and Documentation Center on the Council
of Europe. We express our special thanks to the director of
the Center M. Prokopéik.

china Varniené
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Katalogo "Parduodamos knygos" kirimas Lietuvoje
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Angliskas “Books-in-Print” terminas li‘etu‘viu- kalboje
nusistovéjusio atitikmens dar neturi. S.avo tiesiogine pras-
me jis reiskia iSleistas arba animiausu.! metu _numz.nc:\mas'
Jeisti knygas, kurias galima jsigyti, todel blbhotekl,r'unkm
paprastai vartoja terminus “Parduoc_iamos kn)fgos arb.a
“Knygos prekyboje”, nors tai ir néra tl}cslus aqgl:Elio termi-
no atitikmuo. Tas pats pasakytina apie t?nmgus Knygo_s
leidyboje” ir “Knygos spaudoje”. Rusi]oji priimtas termi-
nas “Kuury B nanuuun” yra tikslus angliSko termino ver-
timas, nors angliskas turi platesng prasme. Kol galutinai
nenuspresta, vartosime pirmajj terming “Parduodamos

os”,
llmygl’orf:.ikis leisti parduodamy knygy katalog.us Vakany
%alyse abejoniy nekelia. Daugelio 3aliy l‘eidéjm nuo seno
jvairiais biidais leidZia prekyboje esanleq ar numatomy
leisti knygy saraSus ar katalogus. Spausdintus savo ﬁrmu! ir
savo Salics numatomos leisti produkeijos katalogus leidZia
stambiausios Vakary saliy leidyklos bei knygy prekybos fir-

0s.
" Nuc 1874 m. DidZiojoje Britanijoje “Whitaker” ﬁrmﬁ
pradéjo leisti knygy prekybos bibliograﬁ_iq. Nuo 1967 m. 51
firma kasmet leidzia “British Books in Print” ka.ta!oga,. Nuo
1968 m. ji pradéjo taikyti tarptautinio s-tandart}qlo knygos
numerio sistema, kuri supaprastino bei pagreiiine Enygq
uzsakyma ir pristatyma vartotojams, 0 nuo 1971 m. Sis ka-
talogas leid¥iamas kompiuteriniu badu. .

Vienas labiausiai pasaulyje paplitusiy yra nuo l?f!_S
m. JAV pradétas leisti R.R. Bowker ﬁn‘no's knygq antr?fsclq
sqra$as “Publisher’s Trade List Annua.l’.’, Sedtajame deSimt-
metyje tapes “Books-in-Print” (BIP} leidybos duomeny l?a-
ze, sukurta naudojant automatizuota sistema BII."S (_Blb-
liographic Information Publication Systcr‘n_). Septmt'ajaq'xe
desimtmetyje § duomeny bazé jau apé'me ir daugelio km}
leidéjy knygy produkcija. PradZioje mfnéta duor.ncnq ba.zc
buvo rengiama is atskiry leidéjy gauty ua.ﬁq pagpnd_u. Pries
spausdinant, kiekvienas leidéjas pcrilﬁrcd'fwo ir tz‘usydavo
savo jrasuose leidiniy kainas, isigijimo gahm;ibq, l‘nf?rma-
cija apie uZsakymo tvarka ir t.t. Duomeny ‘I:z}zc apémeé mo-
komaja, populiariajg, jaunimo ir suaugusiyjy ben k.na, ht.e-
ratiirg, isleista JAV ir kurig galima jsigyti. Religing, sena-
liné, vaiky ir specialioji literatira, mikrofqrmc?s,' nat?i,‘gats.o

it vaizdo dokumentai, Jemélapiai, maZatiraZiai bet zm.ybt-'
niai leidiniai nejjungiami j BIP katalogg. Tam rengiami

(iSskyrus religing ir maZatiraZg - prenum.eruojamq lltcra‘t‘urq)
kiti specialds BIP katalogai ar pric:.:]al, 'pavyzdiml, 1‘3[P
Supplement”, “Children’s BIP”, “Sc:cntlﬁc_ and '1“e.ch13u.:al
BIP” ir kt. llgainiui BIP kataloge pradéta reglswuqn irusie-
nio leidéjy leidinius, platinamus JAV. Katalogo bibliografi-
niame jraSe pateikiami Sie duomenys: autorius, bendraau-
tons, redaktorius (redaktoriai), vertéjas (vertéjg), aptfa§té,
originalo antra$té, tomy skaicius, tomo ‘numeris, leidimas,
perspausdinimo duomenys, Kongreso bibliotckos kat_al.ogo
numeris, dalykinés rubrikos, serijos duomenys, _k:'alba, 111ust.-
ruota (ar ne), puslapiy skaicius, matmenys, leidimo mt?tal,
jriSimo ridis (jeigu nestandartinis), kaina, ISB.N,. .autonaus
teisés, leidéjas, platintojas (jeigu kitas, o ne leidéjas). !(ar—
tu katalogas pradétas platinti ma§ininés¢‘= bazf:se, o t-icvmta}-
jame deSimtmetyje ir CD-ROM'uose. anf:tm ﬁr.mfn: be lei-
dybos (ji kasmet iSleidZia per 40 pavadinimy leldlmq),“pa-
vestos nacionaliniy JAV ISBN ir ISSN agentiry funkcijos.
Tick leidéjams, tick bibliotekoms labai svarbus ya R.l%.
Bowker firmos nuo 1932 m. leidZiamas tarptautimis peri-
odiniy leidiniy Zinynas, Zinomas Ulricho katalogo vardu -
“Ulrichs International Periodicals Directory”.

Siuo metu katalogai “Parduodamos knygos’i (s?aus:
dinti ar kompiuteriniai) tapo tarptautj;ﬁo.lmygq ]cld.éjq bei
platintojy bendradarbiavimo pavyzdiiu ir knygy lel.dybos,
prekybos ir platinimo darbas be $io katalogc-y_ yra nejmano-
mas. Teigiama, kad leidéjai, kuriy produkct]:.t neats'lspu}dl
game kataloge, néra pasickg tarptautinio lygio. ‘Deja, Lie-
tuvos leidéjy produkcijos Siuose leidinivose bei duomeny
bazése néra. "

Nacionaliniy katalogy “Parduodamos knygo'si pafin-

i kickvienos alies bei jos leidéjy prestizo reika-
lga:s“.lisizt:xavos leidéjai ljgxl'tu su Nacionaline biblioteka! Eu_-
ropos Tarybos skatinami, Atviros Lietuvos fondo remmiamy,
jedko keliy, kaip pradéti rengti Salies katalogg “Parduodamos

os”. ! .
k“ygLietuvnjte tokie jvairiy Saliy katalogai p.radétl m}udon
didziosiose bibliotekose dar aStuntajame de§1mtmctyj¢z, Ea—
tiau daugiausia ne leidiniams uZsakyti (nes tl.lO.mCt‘I.-l uZsie-
nio knygy jsigijimas bibliotekoms buvo lab-.?J. apnl?t?tas),
bet mainams ar dovany gautam leidiniui identifikuoti iy ka:

taloguoti. “Books-in-Print Plus” ir “Ulricl} Plus” kata!ogm
CD-ROM’uose (pradéti leisti 1986 m.) Lietuvos naciona-
linéje bibliotekojc gauti kartu su CD-ROM'y jrengimais
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1991 metais. Tagiau tuo metu (1991 m.) nutriko Lietuvos
leidéjy informacija apie leidZiamas ir galimas uZsisakyti
knygas. Tai jvyko dél Lietuvos ekonomikos pertvarkymy
atkiirus nepriklausomybe. Vietoj 5-6 valstybiniy leidykly
bei keliolikos institucijy, turéjusiy leidybos teises ir taikiai
tarpusavyje bendradarbiavusiy, ir, nors da¥nai véluojant, bet
vis délto iSleisdavusiy planuose numatytus spaudinius, spar-
tiai steigési naujos privadios bei visuomeninés leidyklos,
kuriy produkcija atspindéjo to laikotarpio politizuotus skai-
tytojy poreikius bei chaotiSkg leidybos procesa. Lietuvoje
1996 m, viduryje uZregistruoti 532 leidéjai. Jy leidybos
produkcija galima apskaiCiuoti tik netiesiogiai, pagal Lie-
tuvos nacionalinés Martyno MaZvydo bibliotekos (LNB)
gaunamg privalomaji egzemplioriy, registruojama valsty-
binés bibliografijos duomeny bazéje LNB Bibliografijos ir
knygotyros centre (BKC). Lietuvos leidéjy asociacija, kuri
galéty koordinuoti tiek valstybiniy, tick priva&iy leidykly
darba, Siuo metu didesnio vaidmens neatlieka, nes jai pri-
klauso ne visi leidéjai. Knygy prekybos organizacijy aso-
ciacija didesnés jtakos knygy platinimui Lietuvoje taip pat
neturi,

BKC rengiama bibliografiniy duomeny bazé, tadiau ne-
apdoroti duomenys negali tamauti knygy prekybos reika-
lams. Joje kaupiami tik miisy 3alyje i8leisty knygy bib-
liografiniai jradai, neatsizvelgiant j tai, ar knyga galima jsi-
gyti, ar ne. Kaip jau buvo minéta, Vakaruose j katalogus
“Parduodamos knygos” jtraukiamos tik tos knygos, kurios
yra ka tik iSleistos arba leid¥iamos, ir kurias galima jsigyti.
Svarbios knygos, kuriy prekyboje jau nebéra, jtraukiamos j
“Books-out-of-Print” katalogus, iSleidZiamus atskirai, Lie-
tuvos leidykloms nustojus leisti savo perspektyvinius lei-
dybos planus, sutriko knygy ifankstinio u#sakymo mecha-
nizmas. Netgi bibliotekas komplektuojanéiy organizacijy
darbas fiuo metu grindZiamas ne leidykly siilomais per-
spektyviniais knygy saraSais, o BKC leid%iama “Ekspre-
sinformacija apie naujus spaudinius, i$éjusius Lietuvoje”
iSeinanCia vieng karta per savaitg, rengiama gauto privalo-
mojo egzemplioriaus pagrindu. Reikia paZyméti, kad j “Eks-
presinformacijg ...” patenka ne visos Lietuvoje ileidzia-
mos knygos. “Ekspresinformacijos ...” tiraZas (iki 500 egz.)
taip pat nepakankamas, kad ja galima biity gauti kiekvie-
noje bibliotekoje bei knygyne.

Katalogo “Parduodamos knygos” rengimo galimybés
Ryty ir Vidurio Europos 3alyse, taip pat ir Baltijos 3alyse
pradétos svarstyti Europos Tarybos iniciatyva 1995 m,
Strasbiire vykusio seminaro metu. Seminare buvo aptaria-
mos ir tokio projekto finansavimo galimybés. Buvo mano-
ma, kad Europos Komisija kartu su kai kuriais tarptauti-
niais fondais (pvz., G. Soroso) galéty paremti nacionaliniy
katalogy kiirima minétose $alyse ir jy jjungima j R.R. Bow-
ker firmos kaupiamas duomeny bazes. Naujai susikirusiy
$aliy finansinés galimybés neleidZia tokiy projekty reali-
zuoti. Tadiau ilgainiui pertvarkius ekonomika, turéty atsi-
rasti daugiau galimybiy projektams vykdyti ir sukurtoms
sistemoms egzistuoti. Pirmasis uZdavinys - parengti nacio-

naliniy katalogy “Parduodamos knygos” projektus. Tokie
katalogai leisty daryti jtaka knygy prekybos rinkai, knygy
reklamai, leidykly darbo koordinavimui, pagreitinty nacio-
nalinés knygy leidybos ir prekybos integravimasi i tarptau-
ting knygy rinka, palengvinty biblioteky mainus ir tarpbib-
liotekinic abonemento veikla.

Didziosiose pasaulio valstybése katalogus “Parduo-
damos knygos” paprastai rengia patys leidéjai. Jy paruosti
leidZiamy knygy saraai pateikiami | nacionalinés bibliog-
rafijos jstaigas ir véliau naudojami valstybinés bibliografi-
jos leidiniams bei duomeny bazéms rengti,

Rengiant ir leidZiant katalogus miisy salygomis gali-
ma bity rasti optimalesniy sprendimy. Vienas i§ jy - tai
katalogy rengimas naudojantis nacionalinése bibliotekose
gaunamais privalomaisiais Salyje i$leid#iamy spaudiniy eg-
zemplioriais. Leidyklos turéty pateikti tik papildomus duo-
menis apie galimybe tuos leidinius jsigyti. Pakartotinai lei-
dZiant katalogus “Parduodamos knygos™ biitina pridéti in-
formacijg apie knygy pardavimo galimybiy poky¢ius. Kar-
tu bty tikslinami | kataloga jtraukiamy knygy bibliogra-
finiai jra3gi bei einamosios valstybinés bibliografijos duo-
meny bazés jralai. [traukus valstybinés bibliografijos tar-
nybas | katalogy rengimo darba, biity sutaupyta ir 163y, ir
darbo jégos. Tokj variantg vertéty apsvarstyti rengiantis leisti
kataloga Lictuvoje bet kitose Baltijos Salyse,

Lietuvoje per metus iSleidZiama per 3000 knygy (pa-
nadi leidybos apimtis ir kitose Baltijos $alyse). Naciona-
linéje ISBN agentiiroje knyga gauna tarptautin standartinj
knygos numerj (ISBN). Sioje agentiiroje kaupiama leidéjy
duomeny bazé bei duomenys apie bisimg leidinj: knygos
autorius, antrasté, ISBN, jo suteikimo data, paantradtiniai
duomenys, leidinio riifis, leidimas, sudarytojas, dailininkas,
serijos antrasté, serijos numeris, daugiatomio leidinio nu-
meris, tomo antra$té, tgstinio leidinio numeris, knygos

vertéjas, vertimas (i kokios kalbos), originalo duomenys,
tematika (pagal tarptautinés agentiiros supaprastintg UDK),
anotacija, apimtis (puslapiais ir lankais), leidéjas, spaus-
tuve, pastabos, po knygos i$leidimo patikrintas ISBN nu-
meris, ISBN kontrolés data.

Katalogas “Parduodamos knygos” galéty biti rengia-
mas Lietuvos nacionalinés bibliotekos Bibliografijos ir kny-
gotyros centre, tiesiogiai dalyvaujant Lietuvos leidéjy ir
Knygy prekybos asociacijoms bei atskiriems leidéjams ir
knygy prekybos organizacijoms. Reikia apsispresti, ar j nau-
jai rengiamg Lietuvos nacionalini kataloga verta jtraukti
seniau iSleistas, bet vis dar neparduotas knygas. I$ pradziy
galima biity apsiriboti tik duomeniimis apie naujai leidZia-
mas ir privalomojo egzemplioriaus pagrindu gaunamas
knygas, Tai leisty maZesnémis sgnaudomis ir grei&jau jgy-

vendinti projekig. Véliau, iSleidus pirmajj kataloga ir susi-
tarus su R.R. Bowker firma, nacionaliniai duomenys galéty
biti jtraukiami i tarptautinj “Books-in-Print” katalogg ir
duomeny bazes.
Naudojant BKC ISBN agentiros kaupiamg duomeny
bazg nacionaliniam katalogui “Parduodamos knygos" rengti
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ima idspresti dar viena labai svarby knygy .leidy-
gﬂ? c;g ;hanu ir ;?bfiotcku klausima -'katalqgavimq lelch'ny-
je (CIP). Katalogavimas leidinyje Lictuvoje blfw_)_pr_adefabs
pakankamai seniai, tadiau daug kartqlccntes: leldq_q ir Bib-
Jiografijos ir knygotyros centro.(anks_glatl Iinygu rimy) po-
Fiiris j ji. Pastaruoju metu ne visose lsle_ldmzimc:se knygose
pibliografinis jraSas spausdinamas. Todel. daZnai lcpyga pir-
ma kartg kataloguojama, kai gaunamas pm-ralor_na.sw egzem-
pliorius. ISBN agenturos duomcn'q I':)azes bl‘bh-ograﬁmm
duomenys naudojami valstybinei t?lbhognfﬁmu 1ra§q_du'o-
meny bazei taip pat tik gavus pnv.alf)mq._u. egzet.l:nphonq.
ISBN numeriai Sioje agentiroje su.texklanu tlk_ najiems, po
1990 m. jsikirusiy leidykly i§leisuems:‘sgm:ud1r’1’1agls.‘8e‘nc')‘-
sios leidyklos (“Vaga”, “Vyturys”, viesa”, Ml.ntls s
“Mokslo ir enciklopediiy”, “Muzika’™) tc_bcsmaudo;a dar
TSRS laikais gauty ISBN numeriy blokais. _Ir nors TSRS
kaip valstybé seniai nebeegzistuoja, bet, paflrodo,_J?:]_e vis
dar leid¥iamos knygos... Tiesa, ju produk.cua'ncwrsua 10
proc. visos Lictuvos knygy leidybos. Todél pnvalom’zix CIp
sistemna paspartinty katalogy “parduodamos lmygqs ren-
gimo ir leidimo procesg, greiciau inﬁ?nnuovn‘; skmtytop'ls
bei knygy pirkéjus apie leid¥iamas bei esanias prekyboje
lcm‘rg;(si.tas svarbus klausimas, kurj reikia i‘ésprqst? katalogo
“parduodamos knygos” projekto tet}géj‘ams - tal_kafz:logo
leidimo periodiSkumas, terminai, apimtis, fqrma ir 1é30s.
Straipsnio pradZioje buvo minéta, k_ad llct_uV1§ko kata-
logo “Parducdamos knygos” lcidyba, galmte biity .ﬁnans.uo-
ti i$ tarptautiniy organizacijy bei i:ondq 168y, Taip galima
parengti ir iSleisti galbiit du ]cidimus,- tuo tarpu katalogas
turi bti leidiamas kasmet ir léSos relk.almg.os fu'lolat. 1?3.—
pildomam personalui BKC islaikyti gali biti skmar-na l‘i§q
i% biudeto arba i¥ leidéjy bei knygu prekybos c:rgamzacu}{.
Lé¥y, gauty uZ katalogy pardavimg, Vargu ar uztekty papil-
domoms BKC iflaidoms, susijusioms su katalog"q leidyba,
Biitina numatyti ir 1é3as personalui, atsaki‘ng.am.u.z duomeny
apic parduodamas knygas surinkimz} bc} t}!cshmmq.
It pradZiy katalogas galéty biiti leidZiamas kartg per
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metus. Tatiau duomeny bazé turéty bati nuolat atnaujina-
ma ir prieinama vartotojams dialogo reZimu. Bt? to, quome-
nis apie parduodamas knygas reikéty nuolat siysti ) R.F_u.
Bowker firmos duomeny bazg. Baltijos Salys .bcndromls
\é&omis karta per metus galéty leisti jungtinj kataloga
-ROM’e.
> I}(?mq per metus, 1000 egzcmpl?oriq _tiraiu_i§.l‘eisti ka-
taloga “Parduodamos knygos” (jskaitant 1.nvestlcljz}s.tech-
nikai jsigyti, dvieju papildomy darb'uotom a.tlyg1mmus,
kanceliarines bei iikines i$laidas) kamu.otq. apie 20 tikst.
Lt; apie 30 tikst. Lt kainuoty kata]ogo.li‘.leldimgs, 2 k_om-
piuterizuotos darbo vietos (su baldais) kainuoty apic 20 tikst,
Lt. Taigi pirmajj lietuviSka parduodamy knygq. Ifataloga,
galima biity parengti ir idleisti uz 70 tokst. Lt. V?h.au -kas-
met leidiniui reikéty skirti 30-40 tﬁk.st. Lt., skméluo;.ant,
kad katalogo tiraZas nebus didesnis kz?g 1000 egz., o vieno
cgzemplioriaus pardavimo kaina nevirsys 20 Lt (tai nepa-
dengs rengimo bei leidybos kadty). »

Baltijos Saliy jungtinis katalogas “Parduodamos
knygos” CD-ROM’e (leidziamas kartg per metus) dabar,
kai CD-ROMYy irenginiy knygy prck'ybos ﬁr.mosfe néra,
vargu ar turéty didesng paklausa, todf':l 1§ prad}..ll.'; Lletuvqs
bei kity Baltijos Saliy katalogus vertety itraukti { tarptauti-
nes “Books-in-Print” duomeny bazes. . _

Turint minimaly tarptautiniy orgalﬁ.zacu}; bei fondy
finansavima, bendradarbiaujant su leidéjais bei knygq pre-
kybos organizacijomis, kataloga galétume pradéti rengti

etais. e
lggTI:ZIankus poZidris i lietuvisko ka?a]ogo rengimg ir lei-
dima priklauso nuo jo reiksmes vi_t_:tlnés k:nygq prekyb0§
srityje suvokimo: biidami informacijos Saltiniais, kat.al.olge..l
padés plésti Salies knygy prckybq,. garantuos nu-o].at.ml lei-
dykly produkcijos platinima, padés nus?atyti leidiniy t;rz?-
us, palengvins biblioteky komplekt.avnmo Procesus, eis
diegti iSankstinio knygy uisakymc.x sistema it 't.t..

Tikimés, kad sumanymas leisti nacionalin kal_alt?.gq
«parduodamos knygos” sulauks derar‘nc.) Lie.tuw-)s leldcp_;,
knygy prekybos darbuotojy, bibliotekininky ir visuomenes
pritarimo.

Preparation of the Books-in-Print Catalogue in Lithuania

viadas BULAVAS

esent, Books-in-Print (BIP) catalogues are an mn-
dispcﬁ;;nble toct;l for a well-organized and efﬁc1f:nt.ﬁm§tmn-f
ing of book publishing/book trade sectors aqd distribution o
books. They contain listings of titles p}:bhshed as well as
annournce titles prior to publication, which are available on

the market and can be supplied. ' ‘
Lithuania supports the idea of the introduction of BIP

and is already preparing to publish its ﬁr_st edition
‘c:)?:?]hc::gl;l:sis of data acgumu] ated at the National Library.

In the middle of 1996, 532 publishers have been reg-
istered in Lithuania with an annual publishing Putput of ap-
proximately 3000 books. The publishing‘output is detemunec}
through the legal deposit, which is received at the Centre dzs
Bibliography and Book Science of the Martynas MaZvy

7




Vliadas Bulavas

}:Iational pibmy of Lithuania, The Centre is issuing a weekly
_Expressmfonnaﬁon...”, which provides up-to-date informa-
tion on the Jatest publications issued in Lithuania. Presently,
this information tool is considered the main user-on'cnteci
source material for ordering books. As Icgal deposit legisla-
tion is not always observed by some new publishers, there is
no ensurance that it registeres all books published. The titles
described cover the publications delivered to the Centre b
legal deposit. g
The database of bibliographic records, which is bei
accumulated at the Centre of Bibliogmpl?)sr, and Br:zl?csl:i%
ence could be used as basic database for the BIP catalogue, if
it {n.clude(.i additional information about the terms of avz;il-
ability. Using data from already existing national bibliographic
records for compiling of the BIP catalogue, might serve asa
very econon'!ical solution for saving both material and labour
resources, Financial aspects are one of the major obstacles
for us for developing and launching a national catalogue.

The need to combine the efforts of publishers and book-
s_cllcrs, a:lsc_), il_neir active cooperation with the national bib-
!Jogral_)luc 1ns}1tution in the preparation of the BIP catalogue
is obvious. It is anticipated that first editions of the catalogue
would be published in a conventional printed form once a
year. The database for users should be available on-line. By
mufual agr_eel.nent with the R.R. Bowker company, Lithuanian
national bibliographic data could be included in their BIP
catalogue and databases and as well make books of Lithuanian
publishers world-wide known.

The first edition of the Lithuanian BIP catalogue is
expected to appear in 1998. It would be beneficial for the
development of the efficient national book market, contrib-
ute to the dissemination of information on books available
z_md profit greatly for the coordination of different operations
in tlge publishing companies. Also, it would facilitate inte-
gration of the national book market into the international book
community,

—
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Valstybinés bibliografijos paslaugos Europoje:

gamyba ir marketingas

Giuseppe VITIELLO

Europos Tarybos Svietimo, kultiiros ir sporto skyriaus specialusis pataréjas knygy ir archyvy klausimais

Council of Europe, F-67075 Strasbourg Cedex, France

jvadas

Nedaug yra bibliotekiniy paslaugy, kurios biity tokios
jprastos ir pripaZintos biblioteky vartotojy bendruomencs,
kaip valstybinés bibliografijos paslaugos {VBP).
Centralizuoto katalogavimo, galincio pateikti patikimus ir
i¥samius bibliografinius jradus, atitinkan&ius kity biblioteky
reikmes, koncepcija yra biblioteku sistemos pagrindas.
Naudodamos Siuos jrafus, bibliotekos - pagrindinés, nors
ne vienintelés VBP vartotojos - tikrai gali buti patenkintos,
nes gali sutaupyti 1é3as ir darbo sanaudas atsisakydamos
papildomo katalogavimo.

VBP ckonominiai ir profesiniai privalumai tapo
akivaizdis jau po pirmyjy bandymy jas tirti ir diegti.
Pirmojoje DidZiosios Britaniios biblioteky asociacijos
konferencijoje, vykusioje 1877 m. spalio mén., dauguma
specialisty pasisake uz centralizuota katalogavima ir bendras
katalogavimo taisykles, nurodydami, kiek galima sutaupyti
keitiantis bibliografiniais jra3ais ir kuriant falics, opotoir
tarptautinj katalogg'. Tadiau pirmieji Zingsniai buvo Fengti
tik 1901 m., kai Kongreso bibliotekos.tarnyba pradéjo
platinti katalogo korteles prenumeratoriams. Sia paslauga
1926 m. naudojosi beveik 4000 biblioteky, o sutaupytos
katalogavimo léSos buvo vertinamos 500 000 doleriy®.

Pagalvojus apie VBP, atmintyje galbat i¥kyla nuobodiis
bibliografiniy jra$y tomai, kuriy nugarélés puosia biblioteky

lentynas. Spausdintos valstybinés bibliografijos iki Siol vis

dar yra populiarios, it VBP tarnybos parcngtus jrasus platina
visame pasaulyje. Visgi Sis budas tampa atgyvena, nes
informacijos technologijos labai pakeité VBP tamyby darbo
pobidj ir suvokima, o, jo rezultatus padaré pricinamus
didesniam skirtingy poreikiy vartotojy ratui.

VBP pagrindas - dokumenty, tam tikromis sglygomis
deponuojamy nacionalinéje bibliotekoje, jsigijimas, o ju
tikslas licka nepakitgs - tai bibliografiniy jrasy, kurie véliau
platinami visose bibliotekose, rengimas. Tokj modelj
patvirtino 1977 m. ParyZiuje surengta Tarptautiné
valstybiniy bibliografijy ir valstybinés bibliografijos tarnyby
konferecnija’, jo ir toliau laikomasi sudarant bibliografinius
jraSus.

Tagiau po trylikos mety j VBP funkcijas ir tikslus

galima paZvelgti kitu poZiariu. Bibliografijos sekcijos
Nuolatinis komitetas, specializuotas IFLA padalinys, kuris
riipinasi valstybiniy bibliografijy plétra, 1993 m. pripaZino,
kad metas per¥iaréti senajj valstybiniy bibliografijy ir
valstybinés bibliografijos tarnyby vaidmenj**. Dar anks&iau
naujaji VBP pobidj nusaké buves Brity bibliotekos
Bibliografijos tarnybos generalinis direktorius P. Lewis:
«yBP yra cinamosios valstybinés bibliografijos rengimas
ir platinimas bei kitos paslaugos, susijusios su valstybinés
bibliografijos jra¥y rinkmeny ir duomeny baziy naudojimu
kartu su kitais autorizuotais bibliografiniais duomenimis ir
katalogo jrasais.”

Siame apibrézime atsispindi trys veiklos rii$ys. Pirmo-
ji- tradicing, vis dar pagrindiné valstybinés bibliografijos
rengimo veikla. Antrajg veikos riidj, kurios émési kai kurios
VBP tarnybos, sudaro valstybinés bibliografijos duomeny
atranka rengiant Salutinius produktus atskiroms vartotojy
grupéms (pavyzdZiui, su vaiky literatira susijusiy jrasy
rengimas vaiky bibliotekoms). Treéioji veiklos rikis siejasi
su kompiuterinio tinklo galimybémis tvarkyti kitas duomeny
bazes ar rinkmenas, nesvarbu, ar tai buty “vidiniai” katalogai
(pavyzdZivi, seny ir rety knygy rinkiniy jrasai), ar “iSoriniai”
(pavyzdZiui, suvestiniai katalogati).

Papildant §j apibréZimg reikia plagiau pakalbéti apic
VBP ry$j su dviem gretutinémis sinergetifkomis
sistemomis: tai leidybos pramoné ir bibliotekos. Bidamos
dokumenty ir bibliografijos srauty sankryZoje, VBP visiskai
priklauso nuo jy. Leidéjai yra dokumenty, kuriuos isigyia
biblioteka (daZniausiai nacionaling), altinis. Jie daro didelg
jtakg VBP pobiidZiui. PavyzdZiui, maZesnis privalomojo
deponavimo efektyvumas ar staiga padidéj¢s spaudiniy
srautas gali tuoj pat padidinti apdorojamy leidiniy apimtj
arba pakeisti jraSy parengimo terminus. Tai néra vien
teoriniai pavyzdZiai: priezastis, dél kurios kai kuriy $aliy
VBP tammybos pateko i sunkia padétj devintajame
deSimtmetyje (ir tebéra iki Siol), buvo ta, kad jos nesiriipino
glaudZiais rySiais su leidybos pramone ir todél negaléjo
prognozuoti greito naujy leidiniy skaiiaus didéjimo.

Bibliografijos tarnybos yra susijusios su bibliotckuy
sistemna: tam tikrais atZvilgiais jy funkeijos sutampa. Vicna
tokios sgsajos priezastis yra ta, kad daugelyje Saliy VBP
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